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OSPEDALE DI BOLZANO - NUOVA CLINICA
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ID [Nome attivita Durata A2 A4 A5 A6
75 [ 76 [ 17 [ T8 T13 [ T14 [ 715 [ 716 | Ta7 [ Tis [ 719 [ T20 | 721 [ 722 [ T23
' |Lieferung und Montage der Zentralsterilization / Fo 20059
montagato dela Gentrale di Sterilizsagione P
2 Frist fur die fertigstellung der Lieferung / Tempo utile per l'ultimazione della fornitura 1093 g
3 Erster Teil der Lieferung / Prima consegna 2429
4 Zeitpunkt 0: Beginn der Ausfiihrung des Vetrags / Tempo 0: Awio dell'esecuzione del contratto 1g
R
5 Konstruktionsplan / Progettazione costruttiva 90g
6 Bestatigung Konstruktionsplan / Approvazione costruttivo 309
7 Vorbereitung der Lieferung Phase 1/ Preparazione fornitura Fase 1 60g
8 Vorarbeiten zur Installation der zu liefernden Geraete und Montage der Unterkonstruktionen / 60g
Predisposizoni alle installazioni delle attrezzature da fornire e montaggio delle sottostrutture
9 Zeitpunkt Phase 1/ Tempo FASE 1 1g
10 Zweiter Teil der Lieferung / Seconda consegna 851g
11 Vorbereitung der Lieferung Phase 2 / Preparazione fornitura Fase 2 1209
12 Montage der zu liefernden Geréate / Montaggio delle attrezzature da fornire 90g
13 Zeitpunkt Phase 2 / Tempo FASE 2 1g
14 Endabnahme / Collaudo finale 180g
15 Zeitpunkt Phase 3 / Tempo FASE 3 1g
16 Abschluss der Bauarbeiten der Klinik / Ultimazione Lavori di realizzazione della Clinica 7309
17 Beginninung der Garantiedauer von zwei Jahren / Inizio Validita garanzia di due anni 1g

Cronoprogramma in giorni solari - Terminplan in Kalendertagen

In rosso le attivitd a cura dell' Amministrazione - Im rot die Aktivitaten durch die Verwaltung




